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Erntearbeit der Dreiundzwanziger. — Arat a huszonhdrmas.

Habora a front mdgott.

A 23-asok gazdasigi berendezkedése a harctéren.

Alacsony galiciai hazikéban fehérkétényes
baka siirgolédik egy izlésesen elrendezett
pult mogott. A pulton sajtok, italok. Hatul
rekeszekre osztott polcok, rajtuk egy disan
felszerelt bolt mindenféle artija. Elbl par
asztal székekkel. Legel6l ladakban a ki nem
rakott bolti cikkek. Egy ¢reg baka 1ép be :

— Kérek kétszer huszér’ liptait, harom-
szor tizér’ lekvart, két skatulya szardiniat,
haromszor félkil6 cukrot . . .

A fehérkotényes baka, — békében Szimon
Istvan segédje Budapesten, — szolgalatkész
udvariassiggal nyil a polcra. Mér, csomagol
s mér is 4dtnytjtja a kész csomagot :

— Tessék ... Négy korona negyven . ..
Ko6sz6n6m aldssan . . .

Az Oreg baka még cigarettat vesz. Akku-
ratusan rapipal és cséndesen nézi a boltot :

— Mi az a nagy likas vacak?

— Az kérem emmentali, — felel a boltos
szolgalatkészen.

— Ementali . . . Azt hittem valami sajt,—
véli a baka. .. ‘

A boltos csendesen mosolyog. Valami sze-
lid vélaszra késziil, mikor hirtelen irtézatos
robbands reszketteti meg az egész hazat.
A mérleg is meglibben a pulton ... A fehér
kotényes baka egész higgadtan szol :

— Ne te ne, még idetalal a bolond muszka.

Az oreg baka megvetéssel pok egyet :

— Odaki egész éjjel 16tt, mégse vot egy
fia treffer se . . . Azt4n csendesen indul kifelé.
Az ajté elétt csoportosan 4llnak a bakédk.
Ujabb «kuncsaftoks mennek a boltba. A meg-

megismétlodd agytdorrenés annyi, mintha
otthon Vasktton a kandsz ostorral kongat . . .

A héz falan kis tabla all, rajta felirat :
A cs. és kir. 23. gy.-ezred kantinja . . » Egy
kissé kockéazatos iizlet, ha tgy néha 16 az
Orosz . .. De azért megy ...

Hej, de sokat kellect addig — sajnos leg-
tobbet a magunk karan — tanulni, mig
eddig jutottunk, mig elértiik, hogy sohasem
kell a bakanak ujsigpapirosba csavart ku-
koricalevélre fanyalodni cigaretta helyett,
nem kell a galiciai kereskedelmi faktorok-
nak egy szelet csokolddéért egy koronat,
egy csomag gyuféért 20 fillért fizetnie.

s megtanultuk a haborat a fronton és a
front megett. Az ut6bbi tekintetben val6-
sdggal kezdeményezék voltak a huszonhar-
masok. Kiilonosen, miéta Glockner ezredes
r, a maga nagy koncepcibjaval, époly figyel-
met fordit a front mogotti gazdasigi beren-
dezkedésre, mint arra, hogy a baka kemény
lélekkel éallja a lovészarokban a pokol min-
den tiizét.

Ezrediinknek bamulatos gazdasagi be-
rendezkedése van mar a front mogott s
bizonyéra hozza jarul ahhoz, hogy a habori
masodik évének végén a huszonhdrmasok
oly csodas kitartéssal kiizdenek. A minden-
napi j6 menézsi, egy bizonyos kényelem,
valtozatossag az ellitasban, valamennyi egy-
egy municiop6tlék. A kiilonféle elhasznalt
targyak megjavitasa, a veszendd dolgok cél-
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